AVERTISSEMENTS

1) Lisez attentivement le mode d’emploi

2) Lorsque I'appareil fonctionne, il contient de la
vapeur sous pression : une utilisation incorrecte
peut &tre dangereuse.

Lappareil est destiné & un usage exclusivement
domestique.

Le Fabricant décline toute responsabilité en cas
de dégats découlant d’une utilisation impropre
de I'appareil.

3) Ne laissez pas I'appareil branché sans surveil-
lance.

4) Aprés usage et avant toute opération de nettoya-
ge et entrefien, débranchez toujours I'appareil.

5) Avant toute utilisation vérifiez si la tension du
secteur correspond & celle indiquée sur la pla-
que signalétique située sous I'appareil.

6) Branchez I'appareil sur une prise de courant
d'une intensité minimale de 10 A et munie
d’une mise & la terre efficace.

7) Ne dirigez jamais le jet de vapeur sur des pri-
ses électriques ni sur des appareils contenant
des composants électriques (intérieur de four) :
ils pourraient se détériorer.

8) Ne dirigez jamais le jet de vapeur sur I'appareil.

9) Ne tirez pas sur le cordon d’alimentation ni sur
I'appareil pour débrancher celui-ci.

Ne manipulez pas la fiche les mains movillées.

10) Evitez de passer I'appareil sur le cordon électri-
que. Ne refermez pas la porte sur le cordon et
ne le frottez pas contre les arétes. Ne I'appro-
chez pas des surfaces chaudes. Ne posez pas
I'appareil & la verticale. Assurez-vous que I'ap-
pareil est toujours en position horizontale
quand il est en marche.

11)N'OUVREZ JAMAIS LE BOUCHON PENDANT
QUE L'APPAREIL EST EN MARCHE NI AVANT
D’AVOIR CONSOMME TOUTE LEAU.

Cela arrive quand la vapeur ne sort pas de la
poignée ni des accessoires.

Pour ajouter de I'eau, débranchez I'appareil et
attendez environ 15 minutes pour laisser refroi-
dir la chaudiére et éviter les reflux d’eau ou de
vapeur par le trou de remplissage

Placez un chiffon sur le bouchon et dévissez len-
tement celui-ci en laissant la vapeur résiduelle
s'échapper pefit & petit. NE mettez PAS |'appa-

reil sous le robinet pour le remplir d’eau.
Utilisez un contenant adéquat.

12) Evitez tout contact de la vapeur avec la peau.
La haute température peut provoquer des brolu-
res graves. Ne dirigez jamais le jet de vapeur
sur des personnes ou des animaux, ni sur des
objets ou des surfaces qui ne résisteraient pas &
cette température.

13)Pour déplacer I'appareil en marche, prenez-le
par sa poignée. Comme il contient une chau-
diére, sa surface chauffe dés qu'il est utilisé.
Les personnes affectées de pathologies particu-
lieres de sensibilité & la chaleur doivent utiliser
cet appareil avec toutes les précautions néces-
saires.

14)Nintroduisez aucun produit détergent dans le
réservoir. Utilisez exclusivement de I'eau

15)Ne lavez jamais I'appareil avec du trichloréthy-
léne ou autres solvants. Utilisez exclusivement
un chiffon imbibé d’eau additionnée de déter-
gents liquides ordinaires. Evitez d'immerger
I'appareil dans I'eau.

16) Soyez trés prudent lorsque vous utilisez I'aspi-
rateur sur une échelle.

17)Si vous restez longtemps sans utiliser votre
appareil, nous vous conseillons de faire évapo-
rer toute I'eau avant de le ranger.

18) Gardez I'appareil hors de la portée des enfants
et des personnes incapables de I'utiliser sans
surveillance.

19)Evitez de mettre I'appareil en marche s'il vous
semble défectueux. Adressez-vous & votre
revendeur ou & un Centre de Service agréé.

20) Evitez d'exposer I'appareil aux agents atmo-
sphériques (pluie, gel, soleil, etc.)

21)Pour toute réparation adressez-vous & votre
revendeur ou au Centre de Service agréé, vous
sauvegarderez ainsi |'efficacité de votre appa-
reil et vous éviterez de faire cesser la garantie.
Pour les mémes raisons, il est conseillé de tou-
jours utiliser des pieces de rechange d’origine.
Si le cable d'alimentation est endommagg, il
doit &tre changé par le fabricant, son service
aprés-vente ou par une personne de qualifica-
tion similaire, afin d’éviter tout danger.

CONSERVEZ SOIGNEUSEMENT CE MODE D’EMPLOI
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AVERTISSEMENTS POUR L'ELIMINATION CORRECTE DU
PRODUIT AUX TERMES DE LA DIRECTIVE EUROPEENNE
2002/96/EC.
Au terme de son utilisation, le produit
ne doit pas &fre éliminé avec les
déchets urbains.
Le produit doit étre remis & l'un des
centres de collecte sélective prévus
par |'administration communale ou
auprés des revendeurs assurant ce
service.

— Eliminer séparément un appareil
électroménager permet d'éviter les refombées négatives
pour |'environnement et la santé dérivant d'une élimina-
tion incorrecte, et permet de récupérer les matériaux qui le
composent dans le but d'une économie importante en ter-
mes d'énergie et de ressources.Pour rappeler I'obligation
d'éliminer séparément les appareils électroménagers, le
produit porte le symbole d'un caisson & ordures barré.

DESCRIPTION

Poignée

Voyant vapeur préte

Voyant “manque d’eau”
Interrupteur “ON/OFF” avec témoin
Bouchon de la chaudiére

Alilettes enrouleur de cordon
Porte-accessoires

Accessoires

H Rallonges

I Brosse fauteuils-canapés

L Brosse tapis/sols

M Serpilliere pour brosse tapis/sols et pour la
brosse fauteuils/canapés.

N Buse

O Brosses pour buse

P Lave-vitres pour buse

PREPARATION

Remplissage de la chaudiére

Avant toute opération d’entretien ou de prépara-

tion, assurez-vous que l'appareil est débranché.

e Pour ouvrir la chaudiére, exercez une pression
sur le bouchon de sécurité en le fournant (fig. 1).

® Nous conseillons de verser dans la chaudiére
(fig. 2) un maximum de 1,2 litre d’eau du robi-
net (une plus grande quantité pourrait provo-
quer un dysfonctionnement de I'appareil).

e Vissez le bouchon & bloc en exercant une pres-
sion.

Préparation des accessoires de nettoyage
Tous les accessoires fournis avec I'appareil peuvent
étre montés sur les rallonges ou sur la poignée.
Pour ce faire, il suffit de les emboiter (fig. 3).

Pour retirer I'accessoire, appuyez sur le bouton et
extrayez-le en faisant attention & ne pas vous pin-
cer le doigt.

FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL

¢ Branchez 'appareil.

* Appuyez sur l'interrupteur ON/OFF (D); son
témoin s’allumera.

¢ Quand le témoin vapeur préte (B) s'allume,
I'appareil est prét a I'emploi.
Pour produire de la vapeur, appuyez sur le bou-
ton de la poignée (fig. 5) ; pour arréter la vapo-
risation, reléchez le bouton.

N.B. Lors de la premiére utilisation, I'appareil peut

produire pendant quelques minutes de la fumée

ou une odeur due au réchauffement et au séchage

des colles utilisées pour assembler la chaudiére.

Il est conseillé d’aérer la piéce.

REMPLISSAGE DE LA CHAUDIERE EN SECURITE

Quand le voyant manque d’eau s'allume (C) (fig. 6)

il faut remplir la chaudiére.

Procédez de la facon suivante :

* Laissez sortir foute la vapeur, en agissant sur le
bouton de la poignée.

N’ouvrez jamais le bouchon avant d’avoir
consommé toute I'eau.

e Agissez sur l'interrupteur “ON/OFF” (D) pour
arréter I'appareil et débranchez celui-ci.

* Attendez environ 15 minutes pour laisser refroi-
dir la chaudiére et éviter les reflux d’eau ou de
vapeur pendant le remplissage suivant

¢ Placez un chiffon sur le bouchon de la chaudie-
re (E) avant de le dévisser lentement et prudem-
ment pour laisser s'échapper la vapeur rési-
duelle.

* Remplissez de nouveau en suivant les indico-
tions précédentes.

APRES UTILISATION

Aprés utilisation, rangez correctement I'appareil :
débranchez-le, enroulez le cordon sur les deux
ailettes et rangez les accessoires dans le porte-
accessoires (fig. 4).




CONSEILS POUR UN NETTOYAGE PARFAIT

Tapis et moquettes
Accessoires : brosse tapis/sols + serpilliére clipsée.

Recommandations :

* Testez d’ahord la résistance des tissus et
des couleurs sur une zone cachée.

* Il est conseillé de supprimer d’abord la
poussiére avec un aspiro-batteur ou un
aspirateur.

Fauteuils, canapés, coussins, matelas, inté-
rieurs d’automobiles, stores, parois vertica-
les, meubles de jardin, kiosques et parasols
de jardin, balangoires.

Accessoires : brosse tapis/sols + serpilliére clipsée.

Recommandations :

-testez d'abord Ia résistance des
tissus et des couleurs sur une
20ne cachée.

* Il est conseillé de supprimer
d’abord la poussiére avec un
aspiro-batteur ou un aspirateur.

Sols durs
Accessoires : brosse tapis/sols + serpilliére clipsée.

Recommandations :
* déconseillé pour les sols en terre cuite
traitée, sols encaustiqués et parquets.

Joints de carrelage, radiateurs, persiennes,
montants de portes, points d’accés difficile,
pots a fleurs, bicyclettes, VTT, moteurs auto,
moto, outils de jardin (tondeuse) jeux d’en-
fants (balancoire)

Accessoires : embout & lance + petite brosse
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Salle de bains (cabine de douche, sanitaires,
lavabos, piscines)

Accessoires : embout d lance + petite brosse direc-
tement sur le flexible ou sur la rallonge

)
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Miroirs, fenétres et vitres de voiture, véran-
das et serres

Accessoires : embout & lance + lave-vitres directe-
ment sur le flexible ou sur la rallonge

Attention : par basse température, nous conseillons
de passer d’abord un léger jet de vapeur sur les
fenétres pour les réchauffer et éviter que 'écart de
température ne brise les vitres.




